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SIMPLICISSIMUS

VERLAG KNORR & HIRTH G.M.B.H.,, MUNCHEN

Die Alkohol-Probe il

Jlch verstehe Sie nicht: Sie haben so 'nen schénen Wagen und doch fahren Sie
abends mit einem Taxi. — ,,Tja, mein Lieber, abends habe ich eben immer Durst!*




(Fr. Bilek)

MIT ELSE INS KINO

VON WALTER FOITZICK

Ich kann mir gar nicht vorstellen, was die Menschen friiher gemacht haben,
als es noch kein Kino gab. Wohin ist einer gegangen, wenn Margo!
plétzlich den Wunsch ausgesprochen hat, heute abend auszugehen. GewlB,
man hat ins Theater gehen k&nnen, man hat sich den Wallenstein mit
allen seinen Teilen nebst dem Lager ansehen kdnnen, man hat in ein
Konzert gehen kénnen oder auch in ein vergnugllches Theaterstick, das
nicht direkt mit Bildung und Kunstversta hai Jaja, es
gab noch allerlei, aber das waren doch | die Vi i
gen erforderten. Man muBte sich doch wenigstens die Hénde waschen
oder einmal mit dem Kamm durchs Haar fahren. Aber ich meine so das
Ausgehen an sich, das Ausgehen ins Unreine, halt das Ausgehen, wenn
man heutzutage nur ins Kino geht, falls nicht gerade Heinz Rihmann spielt
oder eine hoch:lbmmnge Amerikanerin dieser Saison oder falls kein unum-
liches L indet, das unser aller Herzen schlagartig
in sai dii B Das sind Ausnahmefille,
ich aber spreche vom Kino als dem dunklen Raum, in dem der Blick sich
weitet von den schon bekannten Werbefilmen Uber die auch recht ver-
trauten Wandelbilder von Autos, die sich in voller Fahrt pl&tzlich im
Kreise drehen oder sich uberschlugen wobel nichts passiert bls zu dem
Hauptfilm mit seinen unerf des M
Die Leute friher missen’s schwer gehabt haben.
Wenn mich Else heute fragt: ,Wo gehen wir hin?", sage ich nach einigem
Nachdenken: ,Gehen wir doch heute mal ins Kinol” Else ist immer ent-
ziickt Uber diesen guten iberraschenden Einfall.
Else bestimmt Kino und Film, die Wahl iberlasse ich ihr vollkommen. Sie
hat da Grundsétze. Sie sagt , sie kénne schon aus dem Titel erkennen, ob
ein Film etwas fiir sie sei. Ich spiele dabei keine Rolle. Am liebsten hat
sie Filme, deren Titel sich im Geflhlskreis von ,Wenn Frauen weinen’
bewegen. Else hat’s gern, wenn andere Frauen weinen, und sie meint,
wo viel geweint wird, muB auch viel Grund zum Weinen sein und anderef
Leute Griinde zum Weinen sind immer interessant. Else ist sehr firs
Psychologische. Sie fragt mich immer hinterher, ob ich auch so gehandelt
hétte wie der im Film. Meistens hatte ich nicht so gehandelt, hatte gar
keine Gelegenheit dazu gehabt; denn ich fahre nur ganz selten im Expref-
zug von Mukden nach Tientsin, und noch seltener besitze ich eine Luxus-
jacht, aber ich sage ihr, daB ich sel ] auch so hatte,
und das beruhigt sie sehr.
Zum Hauptfilm iBt sie Pralinen und das leise Knistern der Tiite gehort
fur mich genau so dazu, wie die Begleitmusik.
Wenn Else denkt, daB ich sie auch aus dem brennenden Hause retten
wiirde oder ihr die Sache mit dem tadellos uniformierten Schiffsleutnant,
der seinerzeit ein heute schon bildhibsches Téchterchen, ich sage lhnen,
ein Engel, entsprossen ist, verzeihen wiirde, driickt sie mir im Dunkeln
die Hand und bedankt sich fiir meinen Edelmut und mein Uberragendes
menschliches Verstdndnis. Wenn sie’s aber nicht glaubt, wird sie ganz
einsam und weint Uber die und den Engel und
Uber mich und meine Hartherzigkeit. Dann lege ich sachte meine Hand
auf thren Arm im Dunkeln, was bedeuten soll, daB ich mich bessern werde
und ihr ganz bestimmt einen ndchsten Fehltritt mit Kind nicht Ubel nehmen
werde. Ach, sie kann sich so gut in alles hineindenken.
Warum soll ich’s leugnen, manchmal weine ich auch, wenn es so schén
traurig ist auf einer weichen Unterlage von Edelmut. Ich bin iiberzeug!,
auch ganz harte Eroberer, die bekanntlich nie ein Weib berilhrt, wiirden,
wenn sie mit Else so im Kino séBen, Rotz und Wasser heulen!
Aber ich lasse es mir natiirlich nicht anmerken und sage, wenn es wieder
hell wird: ,So, jetzt méchte ich ein Glas Helles trinken’. Else aber weint
noch immer eine Strecke weiter, zusammen mit den anderen Frauen, die
sich hérbar die Nase putzen.

Lieber Simplicissimusl

Im Freibad Wannsee ist mir mein Bad | abhand Trotz
allem Suchen kann ich ihn nicht wiederfinden und fahre verdrgert nach
Hause. Am néchsten Tag fahre ich wieder zum Sonnenbaden und — sehe
meinen verlorenen Bademantel wieder, darauf sich ein Jiingling sichtlich
wohl befindet.

,,Sle gestatten”, rede ich ihn an, ,wenn mich nicht alles t&uscht, so ist der
nicht der Ihrige?” Und ziehe das wohlbekannte Stiick untef

Die Macht der Liebe
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ihm hervor. Worauf der Jingling sich erhebt und grollend zu mir sagt
Meln Herr, ich warne Sie! Sie sprechen mit einem ehrlichen Finder!”
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~Sergej wurde nach Moskau gerufen. Wenn er den Frilhzug noch er-
reicht hat, kann er so gegen Abend schon an der Wand stehen.”
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dlter Onfel im Dorfriihlingsgarten T

Die griine Bank fteht prall im Cidyt.
£r 3leht den Hutrand ins Geficht;
jo ftdxt’s thn nicht.

3In lauter Deildyen figt er drin

und blinyelt woblig vor jid hin.

®ibt's denn was Schdnres als ju jdweigen,
wenn exftmals wieder Miiden geigen?

Ana,

®evatter Star ift aud) fchon da.

{Ind andres, was man lang vermifite,
frod) heimlich aus der Mottentijte

und lddselt ftumm: nous voila!. . .

Wie gut wdr’ alles und bequem,
wenn feht nur nicdht die Michte tam’,
bdie efnen Photoapparat

bedroblidh in den Hdnden hat

und unverfennbar danady tradtet,
baf fie den Onfel optijd) jdladhtet.

150 jugendfrifdh fieht du heut her”,
behauptet fie, ,,wie lang nidt mebhr.
Das muf {d) unbedingt fixferen.
Drum, bitte, Onfel, laf das Sferen!”
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Rniefdllig fleht ex um Pardon.

Tut alles nidyts — fie hat thm fdon
und sfeht fidy mit dem Beuteftii®

ins Dunfelidmmerdyen jurfic . . .

Der ®refs, nod) eben fanft und froh,
fehimp/t nun in Quart und Solfo,

mit Donnerwetter und Eheu:

,3dh werd’ ja dodh nicht wieder neu!!*

So ftdrt mitunter eine Richte
den Srieden der Raturgefchichte.
Ratatdsfr



In der MArzenson

(R. Kriesch)

+Wenn ich so in der Sonne liege, kénnen mir alle Médnner gestohlen
bleiben! — ,Jaja, aber die Sonne scheint halt nur am Tage!*

Gedanken iber Hochzeitsreisen / von todai

D)
S:Scﬁ:m Hochzeitsreise auf dieser Welt ist un-
Paary ch und erzwungen gewesen: die des Ehe-
Parag Adam und Eva, das aus dem irdischen
Up, ©s vertrieben wurde.

ga“":‘:!:r den von der Bibel nicht angefiihrten
gsgabnnt‘ Verfluchungen hat es auch folgende
“Eure Nachi

d:nhan ShSy werden ihre H; hOMmA:
D‘:!k\zensvelse. — Contradictio in terminis.

Man %@ schlieBt die Hochzeit aus und umgekehrt.
Sieren ™ Micht — es sei denn, man schiele diver-

Es wird gut fiir sie und es wird besser fiir euch sein.
Ich kenne mehr als ein Individuum, das anato-
misch und psychisch schief zur Welt kam, weil
seine Eltern es gezeugt hatten, nachdem sie stun-
denlang den schiefen Turm zu Pisa betrachtet
hatten.

Nach zehn Jahren gemeinsamen Ehelebens kann
die bessere Hélfte vor dem Dogenpalast oder vor
dem Dom zu Palermo nachsichtig verzeihen, daB
die noch bessere Hilfte nicht wisse, was der
Doge Sebastiano Zani alles vollbracht hat.

Aber auf der Hochzeitsreise Uberkommt einen ein
5 7

— den Maildnder Dom und

ob der eigenen Unwissen-

I

M: blaugn Augen der jungen Braut bewundern.
ung "‘ﬂﬂn sie nicht wahrhaft und emstlich lieben
xe“m" den Besuch eines numismatischen Mu-

an k!ulzwlngam

King r:"n ihr nicht die Wonnen der zukinftigen
ung gochar ausmalen und sie dabei in Staunen
q|,|.m'l‘('/undevung fallen lassen, sagen wir, vor
Darym, 41l antropomorpher Affen.

en, él sobald euch bekannt wird, daB diejeni-

heit.
Und, wihrend die junge Braut wo anders hin-
blickt, liest man heimlich-listig im ,Praktischen
Fiihrer der Stadt und Umgebung” schnell einen
Passus nach, mit dem man eine herrliche Figur in
historischen Dingen machen kann, und den man
dann mit lauter Stimme wiederholt; etwa:

~Die schénen gotischen Mauscoleen der Rechts-
kundit und Egidius Fo-

Sth,'n © euch eines Tages das Licht der Welt scherani.”

°=hz:|n Werden, im Begriffe sind, regelrechte Die ersten Ligen und i nt-
"Zukun,' 2u halten, bittet sie um folgendes: stehen auf diese Weise, ausgerechnet auf der
tor, yiiger Herr Vater und zuki Frau Mut-

T
ml:hu': der Liebe willen, die ihr dermaleinst fiir
kommenPfinden werdet, wenn ich zur Welt ge-
Honig N sein werde, flehe ich euch an, labt euren
Mond nicht globetrottender Art sein.”

Es kann auch passieren, daB man, in der Eile des
heimlich-listigen Nachschlagens, zwel Seiten statt
einer umwendet und unter dem schénen florenti-
ner Himme! folgende historische Bliite verzapft:
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,Ja, mein Liebling: Lorenzo der Préchtige starb...
starb... infolge Volksbeschlusses des 15. Mérz
Al des K&

Wenn man aber nichts zu sagen weiB, noch ge-
druckte Hilfe bei der Hand hat, kann man sich mit
einem 5 aus der
Affére ziehen:

»Was steht denn auf diesem Grabstein geschrie-
ben, Ménnchen?”

Das Ménnchen, das wie alle jenen, die die huma-
nistische Reifepriifung abgelegt haben, nicht im-
stande ist, drei Zeilen Inschriften zu Ubersetzen,
sagt dann einfach:

.Das ist ganz kiar: Prop. Dic. Nep. ...bedeutet
so viel wie... wie... Komischl Genau die gleiche
Frage stellte mir vor drei Jahren eine Blondine...
Brauchst nicht eifersiichtig sein... eine Blondine,
die...”

Auf diese Weise sieht die Braut keinen Grabstein
mehr, sondern das Gespenst der Blondine.

Der Gatte sieht das finstere Gesicht von Frau-
chen, das die Blondine sieht.

Um nicht aus der Rolle zu fallen, nimmt er das Ge-
habe des Mannes an, der iiber derlel Dinge er-
haben ist und sagt beildufig:

Du wirst mir nicht etwa eine Szene machen wol-
len, wegen dieser veralteten Dummheiten.”
Und der Mond ist an jenem Abend, zum ersten
Mal — schon so schnell — nicht mehr aus Honig.




Tags darauf, zum Zeichen, daB sie sich wieder ver-

tragen, gehen die beiden Tdubchen, wenn es in

Verona ist, sich Julias Grab ansehen, oder wenn

es wo anders ist, etwas noch Traurigeres.

Einer meiner Freunde filhrte, um die erste ehe-

liche MiBstimmung zu vertreiben, die siiBe, be-

leidigte Braut die Ruinen Pompeis ansehen.

Im Eingangsmuseum blieb sie vor der Vitrine er-

schreckt stehen, in der eine vulkanische Mumie in

ihrer eindrucksvollen Stellung, wie ein Vesuvaus-

bruch eine leidenschaftliche Idylle just an ihrem

H&hepunkt zu unterbrechen vermag.

Das praktische Resultat — das heiBt eigentlich

gar nicht so sehr praktisch — war, daB die junge
_ Frau, so lange sie in Campannien weilten, nichts

mehr von Idylle wissen wollte.

LLiebling, gib mir einen KuBl”

.Bei Gott neinl Ich habe solche Angst, daB uns

die Lava Uberrascht!”

In der

Norman Gatsby saB auf einer Bank in den o&ffent-
lichen Anlagen. Es war gegen halb sieben Uhr
abends im frihen Mé&rz und die Dédmmerung war
verdunkelnd eingefallen, eine durch das schwache
i und viele il
Démmerung. Die Szenerie gefiel Norman und
paBte zu seiner augenblicklichen Stimmung. Die
Dammerung schien ihm die Stunde der Besiegten.
Manner und Frauen, die gekdmpft und verloren
hatten, die ihr verlorenes Gliick und ihre begra-
benen Hoffnungen soweit wie méglich vor den
Nachfor: ler i b
kamen in dieser Zwielichtstunde hervor, wenn
ihre schibigen Kleider, ihre gebeugten Schultern
und Uckli Augen unb oder jeden-
falls unerkannt blieben. Gatsby hatte auch seine
Enttduschungen erlitten, wenn auch auf anderem
Gebiet; sein Herz war augenblicklich verbittert

Und im Zimmer hatte dann der Bra die Vor-

Hoc| schon damit

stellung, zu dritt zu sein: er, sie und der Vesuv
auf der Lauer.
Der weise Mann heiratet erst dann, wenn es ihm
I ist, zwei sich wi P arithme-
tische GréBen in Einklang zu bringen: um zu hei-
raten ist es gut, viel Geld, aber nicht viele Jahre
auf dem Buckel zu haben. Er kann, nach der
Trauung, von mir aus, auch reisen, wenn es ihm
SpaB macht, aber auf folgende Art:
Die beiden Eheleute legen sich zwei verschie-
dene Reiserouten zurecht, die jedoch einige Sta-
tionen gemeinsam haben: zwei Reiserouten, die
sich gleichsam einander schneiden, kreuzen, in-
einander verflechten.
In jeder Begegnungsstadt hat dann das Wieder-
beisammensein den Reiz des Ab

i begin
den Wunsch zur Trennung zu bilden.
Die H i i i i eine U
heilvolle Spur fiirs ganze eheliche Leben.
Jeder Vorwurf wird dann von einer geograp!
schen Bezugnahme begleitet werden:
.In Venedig vor dem Schatz des HIl. Markus, h2®
du mir gesagt, daB ich dein Schatz sei.”...
,In der Blauen Grotte schwdrtest du mir, daB ic"
deine Sirene sei, und am Ausgang, um mich hif
ter dem Riicken des Bootsmannes zu kiissen, sti®
Best du mit dem Kopf gegen den Fels.”
.Ja, aber damals war nicht nur die Grotte blau..
.Freilich, ich weiB schon: es war eben dumm Vo'
mir, dir jenes erste Mal in Siena nach dem Palll®
zu verzeihen...” Und so stellt man die ge’

Karte der eheli Risse "

Auf diese Weise haben sie bestindig den Wunsch,

Mitunter sogar einen ganzen Atlas.

sich zu treffen; man er tra-

aus dem von A, L. £

Déimmerung / VON SAKI

einzupacken vergessen und hasse Hotelseife.
Dann bummelte ich ein wenig in der Stadt um-
her, trank ein Glas in einer Bar und betrachtete
die Auslagen, und als ich meine Schritte wieder
zu dem Hotel zurilicklenken wollte, da merkte ich
plétzlich, daB ich mich seines Namens oder auch
nur der StraBle, in der es gelegen war, nicht mehr
entsann. Eine nette Verlegenheit fiir jemanden,
der keinerlei Freunde oder Verwandte in London
hat! Ich bin ohne einen Penny, denn ich ging nur
eben mit einem Schilling in der Tasche, der fir
die Seife und das Glas Bier ing, auf die

tag zu verlieren, weckt den Gedanken an e’
absichtliche Unvorsichtigkeit”, sagte Gatsby; ab¢
der junge Mann wartete kaum mehr ab, bis d¢
Satz zu Ende war. Er flitzte den FuBpfad mit hocl
erhobenem Kopf und einer Miene gehetzter G*
schéftigkeit hinunter.

.Schade!” griibelte Gatsby. ,Dieses Ausgehe’
um ein Stiick Seife zu besorgen, war gerade d°
Uberzeugende Punkt in der ganzen Geschicht®
und doch war es gerade diese kleine Einzelhe!
die ihn zu Fall brachte. Wenn er den glinzende’
gehabt hétte, sich mit einem Sti¢

StraBe hinunter. Und hier bin ich nun, irre mit
zwel Pence in der Tasche umher und wei nicht
einmal, wo ich die Nacht zubringen soll.”

Ein beredtes Schweigen trat ein, nachdem dig
Geschichte erzdhlt war. ,lch nehme an, Sie sind
der Ansicht, ich habe Ihnen ein ziemlich unwahr-

und verhértet, und er war nicht ein
g zynisches ligen bei der -
tung dieser Wanderer zu finden, die fledermaus-
gleich die dunklen Wegstreifen zwischen den
i £

Auf der Bank saB neben ihm ein dlterer Herr mit
einer Miene & Trotzes, i
dem letzten Anflug von Selbstachtung eines Men-
schen, der aufgehdrt hatte, i oder
irgendetwas erfolgreich die Stirne zu bieten. Er
gehdrte unverkennbar jenem elenden Orchester
an, nach dessen Fléte niemand tanzt. Als er zum
Gehen aufstand, stellte sich Gatsby vor, wie er
in einen Familienkreis zuriickkehrte, wo man ihn
duckte und er keinerlei Ansehen genoB, oder in
ein wo seine ,
eine Wochenrechnung zu bezahlen, Anfang und
Ende des von ihm erweckten Interesses bildete.
Seine entschreitende Gestalt 18ste sich langsam
in den Schatten auf und sein Platz auf der Bank
wurde fast sofort von einem jungen Mann ein-
genommen, der zwar recht gut gekleidet, dessen
Miene aber kaum munterer war als die seines
Vorgéngers. Wie um die Tatsache zu unterstrei-
chen, die Welt verfahre schlecht mit ihm, schaffte
sich der Neuankdmmling, als er sich setzte, durch
eine d#rgerliche und sehr vernehmbare Verwiin-
schung Erleichterung.

»Sie scheinen nicht sehr rosiger Laune zu sein®,
sagte Gatsby in der richtigen Annahme, ein ge-
biihrendes Notiznehmen von dieser Kundgebung
werde von ihm erwartet.

Der junge Mann wandte sich ihm mit einem Blick
voll entwaffnender Freimiitigkeit zu, der ihn so-
fort auf der Hut sein lieB. ,Sie wéren auch nicht
rosiger Laune, wenn Sie in der Klemme stecken
wiirden, in der ich mich befinde”, sagte er. ,lch
habe das Diimmste angestellt, was ich je in mei-
nem Leben gemacht habe.”

.Ja?" sagte Gatsby gelassen.

«lch kam heute nachmittag nach London und
wollte im Patagonian-Hotel absteigen”, fuhr der
Junge Mann fort; ,wie ich hinkam, entdeckte ich,
daB es vor einigen Wochen abgerissen worden
war und jetzt ein Lichtspieltheater an seiner Stelle
stand. Der Taxifahrer empfahl mir ein anderes
Hotel und ich ging dorthin. Ich schrieb nur eben
ein paar Zeilen an meine Angeh&rigen, um ihnen
meine Adresse mitzuteilen, und dann ging ich
aus, um eine Seife zu kaufen — ich hatte welche

Mérchen ', sagte jetzt der
junge Mann mit einem leisen Vorwurf in der
Stimme.

.Durchaus nicht unmdglich”, sagte Gatsby ab-
wégend; ,ich erinnere mich, daB mir einmal ge-
nau dasselbe in Venedig passiert ist; noch dazu
waren wir damals zu zweit, was die Geschichte
noch unglaubhafter macht. Zum Gliick erinnerten

Seife zu versehen, das mit der ganzen Sorgfe’
eines Drogistenladens verpackt und versieg?
war, so wire er auf seine Art ein Genie gewese"
In seinem Geschéft besteht Genie zweifellos |
einer Fal it, Vi

zu treffen.”

Mit dieser Uberlegung erhob Gatsby sich, um *
gehen — und stieB einen iiberraschten Ausruf av*
auf dem Boden neben der Bank lag ein klein®
ovales Pdckchen, verpackt und versiegelt mit d¢
ganzen Sorgfalt eines Drogistenladens. Es konn'*
nichts anderes sein als ein Stiick Seife; offenb?
war es aus der Manteltasche des jungen Mann®
gefallen, als dieser sich auf die Bank gese!

wir uns, daB das Hotel an einem Kanal 1
war, und als wir auf den Kanal stieSen, konnten
wir auch unser Hotel wiederfinden.”

Der junge Mann belebte sich bei dieser Erinne-
rung. ,In einer auslédndischen Stadt wiére es nicht
so schlimm®, sagte er; ,man kénnte zu seinem
Konsul gehen und die benétigte Anleihe bei ihm
machen. Aber hier in seinem Heimatland ist man
viel verlorener, wenn man in eine Klemme gerit.
AuBer ich kann einen indi fin-

hatte. Im eilte Gatsby d¢'
& Weg in Such*
nach einer jugendlichen Gestalt in dinnem Me"
tel dahin. Er hatte die Suche fast aufgegeben, 2"
er dasZiel seiner Verfolgung unschliissig am Rand’
der FahrstraBe stehen sah. Der Gefundene dreh!
sich mit einer Gebérde feindseliger Verteidigu™
um, als Gatsby ihn anrief.
wDer K fiir die Ihrer
ist ", sagte Gatsby, indem er d?'

hicht?

den, der meiner Geschichte Glauben schenkt und
mir etwas Geld leiht, scheint mir eine Nacht auf
dem Themsekai zu bliihen. Ich freue mich jeden-
falls, daB Sie die G nicht fir unversch
unwahrscheinlich hielten.”

Er legte viel Wérme in die letztere Bemerkung,
so, als wolle er seiner Hoffnung Ausdruck geben,
Gatsby wiirde vielleicht auch seine Bitte erfiillen.
.Freilich”, sagte Gatsby langsam, ,der schwache
Punkt Ihrer Geschichte ist der, daB Sie die Seife
nicht vorweisen konnen.”

Der junge Mann richtete sich hastig auf, tastete
rasch die Taschen seines Mantels ab — und
sprang dann auf die FuBe.

»Ich muB sie verloren haben!” murmelte er drger-
lich.

Ein Hotel und ein Stiick Seife an einem Nachmit-

Stunden bei Wadt

Don Wilhelm Edward Siexfe

Die Winde fingen eine fanjte Weife

Durd) Bujd) und Wald. Die Welt ift jheu und fill.
Der flond, der durd) die hoben Biume will,

Mirft auf den Waldweg jilberweipe Rreife.

3In allen Bldttern raufdt es weit und tief . . .
Mein Blut, dbas immer mit den Winden lief,
Raujdt tublos mit dburd all’ der Stunden Reife.
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Stick Seife hinhielt; ,es muB aus Ihrer Mant¢
tasche geschlipft sein, als sie sich hinsetzten. I¢
fand es, nachdem Sie fort waren, auf dem Bod®
liegen. Sie miissen meine Ungléubigkeit entsch?
digen, aber der Schein sprach wirklich ""h,
gegen sie, und jetzt, nachdem ich mich sch?
einmal auf die Seife berufen habe, muB ich mi‘
wohl Ihrem Spruch beugen: wenn Ihnen mit ein¢”
Darlehen von einem Pfund gedient ist ...” D°
junge Mann tat hastig alle Zweifel in dieser Fr29"
ab, indem er das Geld einsteckte. ,Hier ist mel’
Besuchskarte mit meiner Anschrift”, fuhr Gats®!
fort; ,ein beliebiger Tag wéhrend dieser Woe!
ist recht zur Riickgabe, und hier haben Sie di
Seife — verlieren Sie sie nicht noch einmal,
war lhnen ein guter Freund.”
LEin Gliick, daB Sie sie gefunden haben”, sad'
der junge Mann, und dann — mit einem lels’
Beben der Stimme — stammelte er ein paar D%
kesworte und machte sich davon.
~Armer Kerll” sagte Gatsby zu sich selbst, «
steckte in einer schénen Patsche. Das wird ™
eine Lehre sein, nicht superklug nach den U
stdnden zu urteilen.” pt
Wie Gatsby seine Schritte an der Bank vorb®
lenkte, wo sich das kleine Drama abgespielt ha!"
sah er einen anderen Herrn gebiickt darunter N°
umstochern und suchen, und erkannte seif’
urspriinglichen Nachbarn von der Bank.
~Haben Sie etwas verloren?” fragte er.
.Doch, ja. Ein Stick Seife.”

(Berechtigte Ubertragung von Hans B, Wago'’



Eugen Roth

Ein Mensch

Ein Mensch, zermiirbt vom GroBstadtleben,

War schon bereit, sich aufzugeben,

Weil er es einfach nicht mehr schaffte,

Obwohl er Zigaretten paffte,

Als wollt' er gradezu mit Dampf

Betreiben seinen Alltagskampf.

Jedoch in letzter Stunde fand

Der Mensch ein Restchen von Verstand —

Nicht viel — zu mehr kaum zu gebrauchen

Als etwa: mit Verstand zu rauchen.
N - 3 Dies tat der Mensch, und er tat klug!

Ihm wurde wohler, Zug fiir Zug.

Befreit von Kettenrauchers Ketten

GenieBt er bess’re Zigaretten.

Er qualmt nicht mehr. Nach Herzenslust

Raucht er auch jetzt, jedoch — bewuBt!

, ATIKA

SESVERSTRRICH ? ”ﬂz PZ [_,? ‘GHNE MUNDSTACK
1\ ~neuen Rauch-Epoche

Nun, haben Ihnen die Verse gefallen? Auch die folgenden Gedichte, die wir laufend an dieser Stelle bringen, werden lhnen Spaft madven. Vielleicht haben Sie selbst Lust, sich einmal als Dichter
2u versuchen. Wenn wir audh nicht jede Einsendung im Rahmen dieser Serie veroffentlichen kdnnen, so wiirden wir uns dodh aber lhr Interesse sehr freuen. Delta Cigarettenfabrik, Dresden-A. 16.



FULLHORNCHENBLUTEN

Von Heinz Steguweit

Niemand kennt die Fillhdrnchenbliite, ich allein
wuBte von ihr, als Knabe schon, da ich wandern
durfte nah oder weit. So begann diese Geschichte
an einem Sommertag, als ich, den blauen Zauber
zu bewundern, von der Wasserprimel bis zur
Veronica, von den Wiesenschmitzern bis zur Rot-
drossel, vor die Tore lief. Ich warf, man wolle es
sinnbildlich nehmen, die Stadt hinter mich wie
Spreu und Schlacke. DrauBen aber, wo das Weite
anfing, wo auch ein Teich ruhte, glatt wie ein
Schwert, blieb ich stehen, ein Geflohener vor Al-
gebra, Latein und Pythagoras.
Alle Wohltat wére nur halb gewesen, hétten
meine flinken Augen nicht die Fiillhérnchenbliten
erspidht; sle sprossen wieder, zu lotrechten Trau-
ben geordnet, familienhaft aus Kanten und Ril-
len, dort sogar, wo der Boden geizte, viel Steine
gab und wenig Fett.
Ich beugte mich, voll des Entziickens: Keines Win-
des Hauch bog Halme und Gréser, das Wasser
im Weiher blinkte faltenlos wie Lack, nur an den
Sdumen, so war es, geschah ein Kkréuselndes
Saugen.
Wieder sah ich Fullhérnchenbliiten, die ich liebte,
— wuBte nimmer warum. Die Blumen hatten etwas
Ver Eine beinah rét-
liche Zunge lugte zwischen hellen Lippchen her-
vor, unten verjiingte sich alles zum diinnen Trich-
lsr —_ ja, Flllhérnchen schienen mir die sanften
Und da sie hatten, sann ich,
man misse sie flistern hdren zu unbekannter
Stunde, flistern i Mildes, G
reiches, versténdlich nur braven

Professor, der uns vor Tagen noch die Lanzen-
blétter des Pfeilkrauts aufgefaltet und die Kamil-
len zerrieben hatte, daB wir den Arzneiduft, den
gutmitigen, zwischen Daumen und Zeigefinger
gewahr werden sollten.

Am Morgen darauf trat ich vors Katheder, hielt
die Blume hoch freute mich pochenden Herzens.
Und ink, der i hieB
s0, neigte sich gern: ,Was hast du da? Fir mich?
Wie soll ich nur danken!”

Er freute sich. Noch mehr: Er gliihte leicht. Und
Lehrer, die erréten, sind wohl reinen Wesens, mit-

nichten schnéde Magister. — Ich sprach etwas
stockend, war mein Gemiit doch festlich im Augen-
blick: ,Es sind F Herr P hém

Der Professor atmete auf, man hdrte ein geringes
Pfeifen. Und wieder errétete das viéterliche Ant-
litz: ,Seht ihr, er lebt noch. Habt keine Angst.

Buben haben das oft in diesen Jahren. Nun wol-
len wir

ihm eine Freude machen und seine
er rdusperte sich — ,seine Blume durch-

Also zupfte er elnzeln die Bliten aus der Iol<
rechten Traube. 1. r f

Auf zwei Schiler kam eine Blite, gemeines Lein-
kraut nunmehr, Linaria vulgaris fortan, Familie der
Rachenblitler.. .

In der néchsten botanischen Stunde, eine halbe
Woche spiter, wurden wir Uber das gepriift, was
man ein Pensum hieB. Munkenbrink, er war mir
zugetan, wollte mich abermals begliicken, eine
lobenswerte Note schien ihm gewiB fir das Konto
im Taschenkalender. Doch, da er mich fragte, fror
meine Zunge, das Herz tat jagende Fahrt: Filll-

Sehen Sie die winzige Zunge? Die Lippen? Das
dralle M&ulchen? Oft meine ich, man mifte es
leise flistern héren zu unbekannter Stunde ... Fill-
hérnchenbliten, Herr Professorl”

Die Mitschiiler lachten. Nie klingt es nobel, wenn
dreiBig Buben {iber einen einzigen pldrren. - So
klang keine Freude, so schallte

wollte ich sagen, von den ver-
wunschenen Ziinglein hétte ich erzéhlen mégen,
auch vom Flistern zu unbekannter Stunde, geheim-
nisreich und nur begreiflich fir brave Menschen,
nimmer fiir Ubeltéter und Wichte...

Ich machte, schmerzhaft ein wenig, die Augen
schmal. Und schwieg. Strich meine dilrre Ernte
ein: schade, nicht zu &ndernl”

Munkenbrink riickte die Brille ins Lot, dieweil I:h
ein Brummen splite in beiden Ohren: ,Mein
Junge, das ist keine — wie sagtest du? — kelne,
hm, { es ist das Lein-
kraut. Linaria vulgaris. Gehért zur Familie der Ra-
chenblitler. Scrophulariaceen. Wéchst auf wiisten
Pldtzen, schwefelgelb, erreicht Stauden bis zu
finfzig Zentimeter H8he und hat einen Bliitenein-
gang, der von kuruussel:gen Insekten nicht be-

nen Ubeltédtern und Wichten. Ja, die Fiillhdrnchen-
bllten, ich allein nannte sie so, waren das Liebste
ringsum, als Rosen, als
Disteln, holder als Rittersporn und Fingerhut.

Ich brach eine der lotrechten Trauben, behutsam,
daB kein Hémchen zerfalle. Und dachte: Der Leh-
rer soll die Blume haben, Jawohl, der botanische

suchl wnd Aber | Hummeln
kei- und U zur Seite, krie-
chen hinein und unter den

den begehrten Nektar. Ferner muBt du wissen...
Was denn?, was ist denn, mein Junge?”

Meine Antwort blieb aus. Als ich erwachte, lag
ich am offenen Fenster, kiihl wehte der Tag her-
ein, der gute Professor streichelte mein Haar, zwei
Mitschiiler hielten ein Glas Wasser.

Professor Munkenbrink war kein Wicht, auch stelle
ich mich schirmend vor sein Errdten, sollte ihn je-
mand einen Ubeltéter schelten. Dennoch hatte er
das Flustern der dottergelben Ma&ulchen nicht
verstehen dirfen. Ich meine das Gehelmms der
Ullhe ] ach, des G y

Linaria vulgaris. —
Jahre spéter, ein brillender Juli geschah, lag ich
im Feuer an der Somme. Mein Kamerad wies ins
wiiste Feld, zum Drahtverhau:

»Du, schau doch, naben den beiden Toten, dri-
ben, siehst du es —?'

»Was denn —?*

ein gel-

Ein BIU
bes Blumchenl”
Ich starrte hiniiber: ,,WeiB Gott — Fillh&rnchen-
bliten, lieber Kamerad, es sind Fiillhdrnchen-
blitchen!” Dann kamen mir die Trénen.

Sind Frauemn
Weinkenner?

Und wie! Erst recht bei Sekt. Hier verlangen
sic mehr als nur cin gekiihltes, prickelndes
Getriink. Beweis: Franen bevorsugem —
genau wic dic Weinkenner — Bargeff. Denn
hier vereinigt sich edelster, reinster Wein-
geschmack mit dem Schiumen und Perlen
eines guten Scktes. Kosten Sie heute abend

cin Glas Burgeff, und stellen Sie selbst fest,

" wie gut es Ihrer Frau schmeckt.

aGuter Sekt mufi nach gutem Wein

BURGEFF GRUN"
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Eueas ganz Besonderes:

nhlnuku;]u—’ ':;;",:l,b..”"’ ich Achten Sie stets auf das charakteristische griine Etikertt h"lllf');iltrzr"l'f'l’l‘r':z‘:{vlnhl

' 4 i) «Auch im zweiten Jahrhundert — wird Burgeff hewundert® 1920 er urgel] Tomer,

i ;@@ Burgef Gelb . . RM. 3—

»Der Sekt fiir Weinkenner — Stimmung uull Genupf“
Burgeff A. G. / Hochheima.M. Alteste Rheinische spl.u;ru”n'& Gegr. 1837
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Fahrt in den Frihling

~Sagen Sie mal, Gerda, was machen wir eigentlich hier? Keine Aussicht,
kein Café, keine Menschen!“ — ,Na, das wird lhnen hoffentlich noch einfallen!"
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Lieber Simplicissimus

(0. Nicke?)

Einmal schoB mein Jagdfreund einen Habicht, den
er seinem Freunde Dr. Z. fir das Museum der
Kreisstadt schenken wollte. Er nahm ihn mit ins
Jagdhaus und gab ihn der neuen K&chin mit dem
Auftrage, ihn am Nachmittag mit der Post an Herrn
Dr. Z. in M. zu schicken, die genaue Anschrift sei
angehdngt. Josefa, so hieB die Meisterin der Koch-
kunst, sagte, sie werde es schon richtig machen.
Wie entsetzt zunéichst aber und dann wie

der Frau Doktor die Miihe spare wolle, und da
han ich en glei g'ropft!”

*

Dem Enkel meiner Nachbarin habe ich zu seiner
bevorstehenden Einsegnung einen Band Goethe-
scher Gedichte zugedacht, frage jedoch aus Vor-
sicht bei der GroBmutter an, ob er sie etwa
schon besitze. Dies ist, wie sich herausstellt,

dem es gelingt, die schéne Roszi zu legen, zwa
2ig Schilling ausgesetzt!”

«Na, erlaube”, meinte Ich, ,es wird bestimm!
Ama(eunlnger genug geben, die dazu imstande
sindl”

~Mir ist es nicht gelungen!” lachte Georg. ,Die
Kleine hat né@mlich einen Trick, muBt du wissen;
wenn sie sieht, daB es brenzlich wird, flustert sie
dem Gegner ein Versprechen ins Ohr und — sie

nicht der Fall, hingegen ist aus der
Antwort unschwer zu entnehmen, daB sie von
meiner Wahl nicht sehr begeistert ist.

Auf meine Frage sagt sie mir den Grund: ,Ach,
bitte, nehmen Sie es mir nicht Ubel, — aber
ich habe nun einmal nichts fir Goethe ubrig;
ich kann und kann es nicht vergessen, wie er
sein Gretchen mit dem Kind hat sitzen lassen!”

*

Der Realist

Als ich letzten Winter meinen Freund Georg fragte,
was er an den in einem Wiener Vorstadt-Varieté
i D 3

war mein Freund, als er drei Tage sp&ter von
Dr. Z. einen Brief bekam, der ungefihr so lautete:
Ihr mUBt doch total voll gewesen sein, daB Ihr
auf den Einfall kommen konntet, mir den Habicht
splitternackt zu schicken! Oder fehiten in Euren
Kissen etwa die Federn? Usw,” — Sofort zur
Rede gestellt, meinte Josefa treuherzig: ,Ich han

so
finde, daB er jeden Abend hingehe, sagte er
schmunzelnd:
JIch hab sogar selbst mit der schénen Roszi ge-
rungenl”
#Mit wem?* sagte ich verblifft.
«Die Roszi ist sozusagen der Star... Eine rassige
Ungarin... Und die Direktion hat fiir denjenigen,

ist ein Kerl — jeder wird schwach
Seit ich das weiB, gehe ich jeden Abend hin
Fur mich ist es ein MordsspaB, zuzuschauen, wie
so ein Muskelprotz vor zwel feurigen Augen kapi-
tuliert und sich von der Klelnen auf den Ricken
legen 1&Bt1"

Und so ging ich mit.

Als nach dem offiziellen Teil der Kampf um die
ausgesetzten zwanzig Schilling angesagt wurde,
meldete sich ein Riesenkerl, ein ausgesprochener
Schwergewichtler, und derKampf schien im voraus
entschieden.

Da plétzlich, im Augenblick der gréBten Gefahr,
flusterte die schwerbedringte Ungarin dem
Gegner etwas ins Ohr — einen Atemzug lang
stockte der Kampf — der Bursche Uberlegte,
Roszis Augen U und
zugleich, die M del des Riesen P
ten sich, und schon schien er schwach zu werden,
als er pldtzlich — alles ringsum vergessend —
ausrief:

»Ah_wos — hér mir auf...
Schilling liaber!”

Mir san d& zwanz'g
H.K.B

%on cutem %ag auf
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~Und nun, meine Damen, zeigen wir lhnen das groBe Abend- Flir das Vormittagskostiim wird sich an wérmeren Tagen eine
kleid mit kleinstem Rucketeil. Es besteht aus einem matt- aus as ist voll-
blauen Bande, das hier die ganze Verantwortung trégt!” kommen splitterfrei und 188t der Sonne ungehindert Zutritt!"

GuLaP GVemEAmIFan 38

'éD" neue Badeanzug betont in dieser Saison die Rickenlinie sehr ,Das Feigenblatt hat sich schon sehr frih in der Mode bewdhrt. Auch die
a‘:‘"‘“ Ein kleines Bolerohdschen nimmt das Motiv geschickt aufl Be-  Frau von heute braucht nicht darauf zu s A auf
< ten Sie die vollkommene Uberwindung des " hand b Kl des erflllt es seinen Zweck!"
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Torquemada wird interviewt BT

»Nun, Herr GroBinquisitor, was sagen denn Sie zu den Stalinschen Justizmethoden ?
Der ubertrumpft ja noch lhre bewihrte Inquisition!® — ,Leider, leider! Jaja, die mo-
derne Technik! Dagegen waren wir zu meiner Zeit freilich die reinsten Waisenknaben!
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